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Liberté « Egalité » Fraternité
RAPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MANCHE

Direction des libertés publiques, de la réglementation et de 'environnement
Bureau de l'environnement, de Purbanisme et du cadre de vie
‘n°08-910 ‘

- ARRETE -
AUTORISANT L'EXPLOITATION D'UNE BISCUITERIE
INDUSTRIELLE PAR LA S.A.S. BISCUITERIE DE LA BAIE
DU MONT SAINT MICHEL A SAINT SENIER SOUS AVRANCHES

LE PREFET DE LA MANCHE
Chevalier de la légion d'honneur

VU le code de I'environnement et notamment ses titres 1% et 4 des parties réglementaires et [égislatives du livre V,
VU la nomenclature des installations classées codifiée & I'annexe de l'article R 511-9 du code de l'environnement,

VU larrété du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement,

VU l'arrété du 24 décembre 2002 modifié relatif 2 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
classées sournises a autorisation,

VU Tarrété du 29 septembre 2005, relatif a I'évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la
cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les installations
classées soumises 4 autorisation,

VU la demande du 6 juillet 2007 présentée par la S.A.S, Biscuiterie de la Baie du Mont Saint Michel sise 7, rue
Victor Lemarchand a Saint Senier sous Avranches, concernant l'autorisation de régulariser {'exploitation, a ladite
adresse, d'une biscuiterie industrielle, '

VU l'arrété préfectoral du 10 septembre 2007 portant ouverture d'enquéte publigue,
VU le registre d'enquéte et ['avis du commissaire-enquéteur,
VU l'avis des services consultés et la délibération des conseils municipaux des communfs cﬁ”&?ﬁ%sr,{, l

VU le rapport et les propositions du 20 mai 2008 de I'inspection des installations classées,
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VU lavis en date du 8 juillet 2008 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article £512-1 du code de l'environnement, F'autorisation
ne peut &tre accordée que st les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie
l'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral d'autorisation
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1
du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publiques et pour la protection de la nature et de I'environnement,

CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de ['autorisation sont réunies,

SUR la proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

'TITRE 1 PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La S.A.S. Biscuiterie de la Baie du Mont Saint Michel, représentée par son directeur, située 7, rue Victor
Lemarchand & Saint Senier sous Avranches est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, a exploiter 4 la méme adresse, l'exploitation des installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
: DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a4 déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES '

WUBRIQUE EGIME DESCRIPTION DES
DESIGNAT CTIVITE
c GNATION DES A § Jo INSTALLATIONS
2220-1 | Alimentaires (Préparation ou conservation de produits) dorigine A | 65tfen
végétale, par cuisson, appertisation, surgélation, congélation, pointe
lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc. Y a l'exclusion du sucre,
de la fécule, du malt, des huiles et des aliments pour le bétail, mais y
compris les ateliers de maturation de fruits et légumes. La quantité de
produits entrant étant supérieure a 10 t/4.
2221-1 | Alimentaire (Préparation ou conservation de produits} d'origine animale, A
par découpage, cuisson, appertisation, surgélation, congélation, 5,2 /i en pointe

lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, saurage, enfumage, etc. :
a l'exclusion des produits issus du lait et des corps gras, mais y compris
Jes aliments pour les animaux de compagnie. La quantité de produits
entrant étant supérieure 4 2 t/].

2920 2-a| Réfrigération ou compression (instzilations de) fonctionnant a des A 509,2 kW
pressions effectives supéricures & 10° Pa, Comprimant ou utilisant des
fluides ni inflammables ni toxiques, la puissance absorbde E&tant
supérieure 4 S00 kW,

2910-A2 | Combusticn, a l'exclusion des installations visées par les rubriques 167- D 7.3 MW
C et 322-B-4, lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou
en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, &
lexclusion des installations visées par d'autres rubrigues de Ia
nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes, si la puissance thermique maximale de {'installation
est supérieure 4 2 MW, mais inférieure a 20 MW.

1530 Dépdts de bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues. La D 1740 m’
quantité stockée étant supérieure a 1 000 m’ mais inférieure ou égale a
20 000 m’
2940-2b | Vernis, , peinture, apprét, colle, enduit etc. (application, cuisson, séchage D 18,5 kg/j

de) sur support quelconque (métal, bois, plastique, cuir, papier,

textile,...), a ['exclusion :

- des activités de traitement ou d'emploi de goudrons, d'asphaltes de
brais et de matiéres bitumineuses, couvertes par la rubrique 1521;

- des activités couvertes par les rubrigues 2445 et 2450;

- des activités de revétement sur véhicules et engins A4 moteurs
couvertes par la rubrique 2930;

- ou de toute aufre activité couverte explicitement par une autre
rubrique.

Lorsque l'application est faite par tout procédé autre que le " trempé "

(Pulvérisation, enduction...}. Si la quantité maximale de produits

susceptible d'étre mise en ceuvre est supérieure a 10 kilogrammes/jour,

mais inférieure ou égale & 100 kifogrammes/jour.

(A 1 Activité soumise a suforisation préfectorale D Activité soumise 4 déclaration

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de , située zone industrielle, 7 rue Victor Lemarchand 4 Saint Senier
sous Avranches, parcelles cadastrées section AH n® 13 et 14.
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Les installations citées & I'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au présent arrété.

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation reste inférieure 4 2,21 ha.

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est constitué d'un bitiment unique qui accueille,
les ateliers de production et de stockage (matiéres premicres, embailages, produits finis), les locaux techniques (chaufferie,
transformateur, etc.), l'atelier de maintenance, le service recherche et développement, la direction, les services administratifs,
comptables et commerciaux. Le batiment est ceinturé par une voie de circulation qui dessert les points d'approvisionnement et

de livraison.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les instaliations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagges et exploitées conformément aux plans et

données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les auires réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

L'étude des dangers et d'impact sont actualisées a 'occasion de toute modification importante soumise ou non 4 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.2 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir feur mise en s€curité et la prévention des accidents. De plus, ces équipements doivent étre vidés de leur contenu et
physiquement isolés du reste des installations (sectionnement et bridage des conduites, etc... ).

ARTICLE 1.5.3 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un auvtre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'auforisation ou déclaration,

ARTICLE 1.5.4 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ob I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans fe mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentjonner, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouvel exploitant et, s'il sagit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son
siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaratjon.

ceden



ARTICLE 1.5.5 CESSATION D'ACTIVITE

Lorsque l'exploitant mettra & l'arrét définitif I'ine de ses installations, il notifiera au Préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci. Cette notification sera accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
l'installation-ainsi qu'un mémoire sur |'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, dés larrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :

- I'évacuation et/ou I'élimination de toutes les installations. A défaut de reprise des batiments dans le cadre d'une autre
activité, ces derniers seront démolis.

- I'évacuation et 'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,

- lacoupure des énergies (eau, gaz et électricité),

- les interdictions ou limitations d'accés au site,

~  la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- lasurveillance des effets de l'instalfation sur son environnement.

L'exploitant doit placer le site de 'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés & I'article
L.511-1 du Code de I'Environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R
512-75 et R 512-76 du Code de 'Environnement,

Lors de la notification adressée au Préfet, ['exploitant transmet au maire ou au président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiere d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de l'installation les plans
du site et les études et rapports communiqués & l'administration sur la situation envirennementale et sur les usages successifs
du site, ainsi que ses propositions sur le type d'usage futur du site qu'il envisage de considérer. 1 transmet dans le méme temps
au préfet une copie de ses propositions.

En cas de cessation définitive d'activité, méme particlle, conduisant  la libération de terrains susceptibles d'étre affectés 2 un
neuvel usage et que les types d'usage futur sont déterminés, dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter ou en
application de J'article R512-2 et suivant du Code de l'environnement, l'exploitant transmettra en outre au Préfet un mémoire
précisant Jes mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du Code de
IEnvironnement, comprenant notamment

- les mesures de maltrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires,

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluges, selon leur usage
actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

- encas de besoin, la surveillance 2 exercer,

- les limitations ou interdictions concernant l'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnes, le cas
échéant, des dispositions proposées pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

ARTICLE 1.5.6 VENTE DES TERRAINS

En cas de vente des terrains, I'exploitant est tenu d'informer par écrit 'acheteur que des installations classées soumises a
autorisation y ont €t¢ exploitées. Il Jinforme également, pour autant qu'il les connaisse, des dangers ou inconvenients
importants qui résultent de I'exploitation de ces installations.

St le vendeur est l'exploitant de l'installation, i} indique également par écrit a l'acheteur si son activité a entrainé la
manipulation ou Je stockage de substances chimiques ou radioactives. L'acte de vente atteste de l'accomplissement de cette
formalite.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 4 la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans ur: délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont 6té
notifiés ;
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2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un délai de
quatre ans & compter de la publication ou de ['affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de I'installation. '

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaflation
classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de 'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.7.1 RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectorél sont prises sans préjudice des autfes légisiations et réglementations applicables, et

notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
L'exploitant devra respecter les lois et réglements relatifs 4 la protection du patrimoine archéologique.

L'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures éventuelles de conservation prescrits par ailleurs au titre de
l'archéologie préventive, est un préalable 4 tous travaux de terrassement (y compris phase de découverte) dans les limites
fonciéres correspondant aux activités autorisées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.8 SANCTIONS
ARTICLE 1.8.1 SANCTIONS

Si les prescriptions fixdes dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions pénales, les sanctions
administratives prévues par le Code de I'Environnement pourront étre appliquées.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et l'exploitation des
instaliations pour :

- limiter la consommation d'sau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que fa réduction des (uantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronique ou accidentel, direct ou
indirect, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la
santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de Ia nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments ainsi que Jes éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit pour I'ensemble des installations des consignes d'exploitation comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentanég, en
particulier pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions
du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation,

.



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables ufilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PRQPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer. linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence. ‘

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de l'établissement, les voies de circulation et les aires de stationnement de véhicules, placés sous le contrdle de
l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture, pente, revétement,...). Les émissaires de rejet et leur
périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...). |

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1. :

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par fes prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 4 I'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des instailations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & I'mspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances ot les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Sauf exception dlment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en quoi
que ce soit I'état des installations ol a eu lieu ['accident tant que I'Inspection des Installations Classées n'en a pas donné
l'autorisation, et s'il y a lieu, aprés l'accord de l'autorité judiciaire.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1.

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

Articles Documents relatifs aux contréles i effectuer Périodicité du contrble

6 mois a compter de la notification du présent

Article 10.2.3.1 | Niveaux sonores PO
arrété puis tous les 5 ans.
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Articles Documents a transmettre " Périodicités / échéances

Article 1.5.5 Notification de mise 4 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de 'inspection des installations classées sur le site.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des installations de
manicre a limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, Je
développement de techniques de valorisation, la coliecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le bralage a I'air libre est interdit & ['exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gque les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'éfablissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif de
Pinstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

Dans la mesure ou ['installation fait I'objet de plaintes répétées pour nuisances olfactives, ['inspection des installations classées
pourra demander a l'exploitant :

» lamise en place d'un observatoire d'odeurs ;
* des mesures de débits d'odeurs ;
e une étude de caractérisation des rejets ou toute autre étude nécessaire a I'évaluation et & l'arrét des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussieres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, ete.),
régulidrement et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.




CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute [a mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la pius proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans Fatmosphére,
La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection
est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminde. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir
& aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de ia section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
regles relatives & I'hygiéne et & [a séeurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apres,
doivent étre aménages (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de poliuants a l'atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et [es remeédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS , INSTALLATIONS RACCORDEES ET CONDITIONS DE REJET

N° de conduit | Installations raccordées | Puissance ou capacité H Combustible AF“T o8
auteur en m caractéristiques
1 Chaudiére vapeur | 1700 kW 11 Gaz naturel
. SODIET
2 Chaudiére Eau Chaude | 1750 kW 11
TRANSTUB
Ligne A Bonnard Lornac 557 kW 7.5 Fours de cuisson
Ligne B Bonnard Lornac 600 kw 7,5 - | Température
Ligne C Bonnard Lornac 600 kW 7.5 moyenne :
Ligne D Bonnard Lornac 900 kW 9 200°C
Ligne E Bonnard Lornac 600 kW 8,5
Ligne F Danish Food Equipement | 600 kW 10

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisses de température
(275 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ou sur gaz humides (cas des
installations de séchage).

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz etant
rapportés :
- ades conditions normalisées de tempgrature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ou sur gaz humides (cas des installations de séchage)
- aune teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.
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C””Centfg'%‘;’/g‘ﬁ?”ta”ees Conduits n*1 et 2 . LigneAaF
Concentration en O, ou €02 |3 % 3%

de référence

SOx en equivalent SO» 35 35

NOx en équivalent NO, 225 400

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Pour I'ensemble de ses besoins en eau, l'exploitant utilisera uniquement I'eau prélevée dans le réseau public d'alimentation,
P q P p

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation pas étre susceptibles, de permetire a l'occasion de
phénoménes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau potable ou du réseau deau potable intérieur par des matiéres
résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non désirabie.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

Les canalisations et réservoirs d'eau non potable doivent &tre entierement distincts et différenciés des canalisations et réservoirs
d'eau potable au moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.

ARTICLE 4.1.3. CONSOMMATION D'EAU
Afin d'apprecier la consommation d'eau et les éventuels incidents (fuites), un relevé des volumes prélevés (eaux potable et
industrielle} est effectué mensuellement et retranscrit sur un registre éventuellement informatisé. L'exploitant établit un bilan

annuel des utilisations d'eau & partir de ses relevés mensuels de consommation. Ce bilan est tenu 2 la disposition de I' inspection
des installations classées.

En cas de situation de restriction d'eau en période de sécheresse actée par arrété préfectoral, I'arrosage des espaces verts est
interdit. Les essais périodiques pour la défense incendie sont limités & lem strict nécessite.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canafisés. Tout rqet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A T'exception des cas accidentels oti la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milicu récepteur.



-1 -

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un plan des réseaux ( alimentation en eau, des eaux pluviales susceptibles ou non d'dtre polluées, des eaux usées et des eaux de
procédés) est établi par 'exploitant. Il est réguli¢rement mis 4 jour notamment aprés chaque modification notable, daté ef tenu a
la disposition de l'inspection des instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
H doit faire apparaitre ;
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),
- les secteurs collectés et les réseaux associés, .
- les ouvrages de toutes sortes (compteurs, points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes
de mesure, vannes manuelies et automatiques....),
- les ouvrages d'épuration interne (débourbeur-déshuileur) avec leurs points de contrdle et les points de rejet de
foute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou preduits susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des contrbles
appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Aucune canalisation de transport de fluides dangereux (préparations ou substances dangereuses) a l'intérieur de I'établissement
n'est autorisée.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre site
industriel.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
.L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre poiluées,

2. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (v compris les eaux
utilisées pour l'extinction),

3. les eaux poliuées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, ,...,

4. les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement ou de prétraitement interne au site
ou avant rejet vers le milieu récepteur,

3. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des favabos et douches.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS .

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. 1] est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires a Ia bonne marche
des installations de traitement.

il
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Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits. Les rejets dans les puits absorbants sont notamment [nierdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére
& réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris 4 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Siune md1spon1b111té ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les activités concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents. Lorsqufil y a des
sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, de traitement.. ) difficiles & confiner, celles-ci sont
implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage {éloignement,...).

AUTORISATION DE RACCORDEMENT AU RESEAU PUBLIC

Les eaux domestiques et les effiuents industriels sont traités dans la station d 'épuration de communauté de commune
d'Avranches via le réseau des eaux usées,

Toutefois, les prescriptions de I'arrété d'autorisation délivré au titre de la [égistation des installations classées s'appliquent sans
préjudice de l'autorisation au raccordement au réseau public délivrée, en application de l'article L 35-8 du code de la santé
publique, par la collectivité & laquelle appartient le réseau.

Pour mémoire, le raccordement a une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle, n'est envisageable que dans le cas
ol l'infrastructure collective d'assainissement (réseau et station d'épuration) est apte a achemmer et traiter l'effluent industriel
dans de bonnes conditions.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement ou de prétraitement des
eaux résiduaires sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de lejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité des
rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET ENTRETIEN ET CONDUITE DES
INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les réseaux de collecte des effiuents générés par ['établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers Je milieu récepteur codifié par le présent arrdté N® 1

Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles d'¢tre polluges,

Exutoire du rejet Réseau pluvial communal

Traitement avant rejet Débourbéurs-déshuileurs si nécessaire

Milieu naturel récepteur Rivitre la Sée

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N® 2 (Situé au niveau de la rue Lemarchand)

Nature des effluents : Eaux sanitaires et de process

Exutoire du rejet Réscau EU

Traitement avant rejet Oui, bac dégraisseur puis station d'épuration de la Communauié de
’ Communes d'Avranches

Milieu naturel récepteur Riviére la Sée
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Point de rejet vers le mifieu récepteur codifié par le présent arrété N° 3 (Situé au niveau de la rue Lemarchand)

Nature des effiuents : Eaux sanitaires

Exutoire du rejet Réseau EU

Traitement avant rejet QOui, bac dégralsseur puis station d'épuration de la Communauté de
o Communes d'Avranches

Mitieu naturel récepteur Riviére la Sée

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N° 4 (Situé au niveau de la rue Enjcurbault)

Nature des effluents : Eaux de process

Exutoire du rejet Réseau EU

Traitement avant rejet Oui, bac dz?graisseur puis station d'épuration de la Communauté de

Communes d'Avranches

Milieu naturel récepteur : Riviére la Sée

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effTuents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation apportée
al milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de l'eau 2 proximité immédiate et a l'aval de celui-
ci. lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans fe milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides est préva un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité, Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de I'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui €quipent Jes ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité¢ des parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

de matigres floftantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans e milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des mati¢res déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

- de substances toxiques dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la destruction des polssons 4 l'aval du
point de déversement.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg/P/l.
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES FEAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT -

Les diverses catégories d'eaux polludes listées 4 l'article 4.3.1 sont collectées séparément, traitées si besoin et évacudes vers Je
milieu récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau des eaux usées, les valeurs limites en
concentration ci- aprés définies :

- MEST: 600 mg/l ;

- DBOs: 800 mg/;

- DCO:2000mg];

- Azote global (exprimé en N)Y: 150 mg/l ;

- Phosphore total (exprimé en P) : 50 mg/l. ;

- Détergents anioniques ; 35 mg/l.

Les valeurs limites reprises ci-dessus devront étre respectées dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent
arréte.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE
POLLUEES

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur certaines surfaces imperméabilisées est susceptible de présenter un risque
particulier d'entrainement de pollution par lessivage, un réseau de collecte des eaux pluviales est aménagé et raccordé A un
dispositif débourbeur-séparateur d'hydrocarbures voire un bassin de confinement des premiers flots, en vue de respecter les
valeurs limites en concentration définies ci-aprés.

Sous 6 mois a compter de la notification du présent arrété, Iexploitant réalisera au moins 2 campagnes de mesures
représentatives des eaux pluviales rejetées dens le réseau public afin de déterminer si elles nécessitent un traitement pour
respecter les valeurs limites définies ci-dessous et le cas échéant, il définira les moyens et ouvrages nécessaires au traitement
des eaux pluviales collectées en justifiant les données de dimensionnement. A cet effet, il proposera un protocole de
prélevements et mesures & l'inspection des installations classées sous un mois. :

Les éventuels ouvrages ou équipements de traitement des eaux nécessaires au respect des valeur limites de rejet devront étre
fréquemment visités, maintenus en permanence en bon état de fonctionnement et débarrassés aussi souvent que nécessaire des
boues et des huiles retenues qui doivent étre éliminées comme il est dit au chapitre 5.1 du présent arrété.

Si les valeurs limites en concentration définies ci-dessus ne sont pas respectées, les eaux pluviales polluées et collectées dans
les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets approprides. '

It est interdit d'établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
eftluents polfués ou susceptibles d'étre poliués.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration, les
valeurs limites en concentration ci- dessous définies ;

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1 (Cf. repérage du refet sous l'article 4.3.5)

Paramétre Concentration maximale (mg/) Norme
Matiéres en suspension 35 NF EN 872
Hydrocarbures totaux 5 NF EN IS0 93772
DCO 125 NFT 9010t

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite en concentration
maximale.

e
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ARTICLE 4.3.11. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont évacuées dans le réseau des eaux usées de la commune et fraitées dans la station d'épuration
collective. ‘

ARTICLE 4.3.12, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

Les caux pluviales de toiture ou de ruissellement normalement non polluées peuvent étre rejetées au milieu naturel.

TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et Pexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par les article R 543-66 4 72 du code de l'environnement sont valorisées par réemploi, recyclage
ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de l'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-16 du code de I'environnement. Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges
avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises 3 des
opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R 543-127, R 543-128 ot R 543-131 & 135
du code de l'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent éire éliminés conformément aux articles R 543-137 2 151 du code de l'environnement; ils
sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instatlations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour lensilage.

Les équipements électriques et ¢lectroniques usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R 543-172 a R 543-174 et
R 543-188 a R 543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur ¢limination, doivent Pétre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches
et aménagees pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées,

La quantité de déchets entreposés sur le site doit étre aussi réduite que possible,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant €limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'article L.
511-1 du code de 'environnement. If sassure que les installations utilisées pour cette €limination sont régulidrement autorisées
a cet effet.

vl
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de l'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers t'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi des déchets dangereux en
application de l'arrété du 29 juillet 2005 en fixant le formulaire. Les déchets dangereux sont définis & l'article R 541-8 du code
de l'environnement.

Les déchets contenant de I'amiante font I'objet d'un bordereau de suivi spécifique.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions de l'article R 541-49 du code de l'environnement. La
liste des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & [a disposition de I'inspection des installations classées.

Lors de chaque enlévement et transport, l'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature A assurer la protection de l'environnement et 3 respecter les
réglementations applicables en la matiére,

L'importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement eurapéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

La production et I'élimination des déchets produits par I'établissement doit faire l'objet d'une comptabilité précise tenue en
permanerce a la disposition de l'inspection des installations classées. A cet effet, I'exploitant tient un registre mentionnant pour
chaque type de déchets :

- origine, nature, quantité ;

- nom de P'entreprise chargée de l'enlévement, date de I'enlévement ;

- destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale ou de valorisation.

Pour les déchets dangereux, le contenu du registre doit respecter les exigences de arrété du 7 juiliet 2005 fixant le contenu des
registres mentionnés a l'article R 541-43 du code de l'environnement,

Les documents justificatifs de l'exécution de I'é¢limination des déchets sont annexés au registre prévu ci-dessus et archivés
pendant au moins cing ans. '

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux guantités suivantes

Elimination maximale annuelle en tonnes

de déchet: - :
Type de déchets A l'extérieur de F'établissement

Déchets non dangereux 1000 tonnes hors ferrailles

Déchets dangereux (huiles et encres) < 10 tonnes

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations relevant du livre V ~ titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont
applicables. '

i
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R 571-1 et suivants du code de l'environnement et des textes pris pour leur

application).
Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou des structures les supportant
par des dispositifs antivibratoires efficaces.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents. ,

ARTICLE 6.1.4. HEURES DE FONCTIONNEMENT

I'¢tablissement est autorisé & fonctionner aux heurss mentionnées dans le dossier de demande susvisé, sauf dimanche et jours
fériés.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES DE NIVEAU SONORE ET D'EMERGENCE

JOUR ' NUIT
péricde allant de 7h & 22 h sauf période allant de 22 h & 7 h ainsi que
dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Niveaux limites admissibles de bruit en :
limite dé propriété 70 dB(A) 60 dB(A)

Emergences maximales admissibles dans

les zones a émergence réglementée i
définies par l'arrété du 23 janvier 1997 5 dB(A) 3 dB(A)

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs ci-dessus pour les
différentes périodes diurne et nocturne.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant an bruit résiduel
(établissement & Yarrét). Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs limites admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans [es zones & émergence réglementée,

Les zones 4 émergences réglementées sont définies comme suit :

- intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant  la date du présent arrété d'autorisation de linstallation
et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...).

- Les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 2 la date du présent arrété
d'autorisation.

- [l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de I'arrété d'autorisation dans
les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin,
terrasse...), 4 l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou
industrielles.

o
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. NIVEAUX LIMITES DE VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personres,
les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'envirormement par les installations classées.

TITRE 7 — EFFICACITE ENERGETIQUE ET LUTTE CONTRE LES GAZ A
EFFET DE SERRE

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des installations de
maniere a en assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par Ja mise en ceuvre de technologies contribuant aux
économies d'énergie et & la réduction des émissions des gaz 4 effet de serre.

11 tient & [a disposition de l'inspection des installations classées les éléments sur I'optimisation de l'efficacité énergétique de ses
installations. A ce ftitre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique : électricité, gaz naturel, fuel
domestique,...cst réalisée. La consommation est ensuite rapportée a une unité représentative de I'activité de I'établissement., et
fait I'obiet d'un bilan annuel,

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant 4 identifier les mesures qui pourraient étre mises en ceuvre afin d'en accroftre l'efficacité éncrgétique. Cet
examen doit, entre aufres, porter sur l'isolation thermigue, le chauffage, la ventilation, I'éclairage et la production des utilités ;
eau chaude, vapeur, air comprimé,.... Le rapport établi 4 la suite de cet examen est transmis 4 l'inspection des installations
classées accompagné des suites que I'exploitant prévoit de lui donner. Le premier examen devra intervenir au plus dans un
délai de deux ans a compter de ia notification du présent arrété.

TITRE 8 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidenis et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. 11 organise sous sa responsabilité les mesures appropriges, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés lexploitation. En particulier, les installations d'appareils
nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle
maniére que des opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse prendre
en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter fampleur du sinistre.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 8.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit aveir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en tient compte.
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L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans l'établissement (nature, état physique
et quantité, emplacements} en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment

tenu & jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de I'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxigues ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de mani¢re épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chainage,...) et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 4 observer sont indiquées
a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a I'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les
plans de secours s'ils existent.

L'exploitant tient & jour et  la disposition de I'inspecteur des Installations Classées un plan de ces zones.

ARTICLE 8.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans 1'étude
de dangers des lors que Jes conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter lesdites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et a Minspection des installations classées. I} procéde de la sorte lors de chacune
des révisions de I'étude des dangers ou des mises 4 jours relatives 4 la définition des périmetres ou & la nature des risques,

CHAPITRE 8.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de ['stablissement. Les régles sont portées A la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer
sans ditficulté,

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie par une cléture de 2 métres de hauteur. La cldture ne
doit €tre interrompue qu'au niveau des accés par des portails qui seront fermées a clef en dehors des périodes effectives
d'exploitation. La cléture ainsi que les portails sont réguliérement entretenus.

Au moins deux acces de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du sjte (chemins carrossables,...} pour les
moyens d'intervention.

L'acces & I'établissernent doit étre réglementé. Toute personne étrangére a |'établissement ne doit pas avoir libre accés aux
installations. L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qua ia connaissance permanente des
personnes présentes dans ['établissement.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une persomne délégude techniquement
competente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.



- 20 -

Article 8.3.1.1. Caractéristiques minimales des voies

- Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de Ia bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : [1 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 8.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a la
propagation d'un incendie.

Les batiments ou [ocaux susceptibles d'étre 'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unités de
l'installation, ou protégés en conséquence.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circufation et ]'évacuation du persennel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 8.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectiée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 4 éviter tout court-circuit,

Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant tiendra ce rapport a la
disposition de l'inspecteur des Instailations Classées et conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximit¢ d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
I'alimentation €lectrique a minima pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a
l'intérieur du dépbt, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu,
munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré RE1 120 et EI 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorise.
Si I'éclairage met en ceuvre des iampes & vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas
d'éclatement de F'ampoule, tous les éléments soient confinés dans 'appareil,

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points suseeptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont

protégés conire les chocs.
Ils sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Les masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des laisons équipotentielles,

ARTICLE 8.3.4. ZONES SUSCEPTIBLES D' ETRE A L' ORIGINE D'UNE EXPLOSION

L'exploitant definit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives selon les types
suivants :
a) Substances inflammables

Zowne 0 Emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence,
pendant de longues périodes ou fréquemment ;

Zone I : Emplacement ol une atmosphere explosive consistant en un mélange avec l'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter
occasionnellement, en fonctionnement normal ;

Zone 2 Emplacement oli une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de se
présenter en fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'il advient qu'elle se présente
nganmoins. ‘

cde



.21 -

b) Poussiéres

Zone 20 : Emplacement ok une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles
est présente dans l'air en permanence, pendant de Jongues périodes ou fréquemment ;
Zone 21 : Emplacement oil une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles
: est susceptible de se présenter occasionnellement, en fonctionnement normal ;
Zone 22 : Emplacement ol une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles

n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'ii
advient qu'elle se présente néanrmoins.

Les couches, dépdts et tas de poussiéres combustibles doivent étre traités comme toute autre source susceptible de
former une atmosphére explosive,

c) Par « fonctionnement normal », on entend la situation oll les installations sont utilisées conformément a leurs
paramétres de conception.

Dans les zones définies ci-dessus, les équipements et appareils électriques, mécaniques, hydrautiques et pneumatiques et les
moteurs présents appartiennent a des catégories de matériels compatibles avec ces zones, en application notamment du décret
n°96-1110 du 19 novembre 1996, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére
explosible et de l'arrété ministériel du 8 juillet 2003, relatif 4 la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés A une
atmosphére explosive,

L'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des installations classées pour la protection de l'environnement un rapport
annuel, établi par un organisme compétent, comportant la description des équipements et appareils présents dans les zones of
peuvent apparaftre des explosions ainsi que les conclusions de l'organisme sur la conformité de I'installation et les éventuelles
mesures a prendre pour assurer cette conformité au regard du décret et de 'arrété susmentionnés,

ARTICLE 8.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou a la qualité de
l'environnement, sont protégges contre la foudre en application de [arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 8.3.6. SEISMES

Les installations présentant un risque important pour I'environnement sont protégées contre les effets sismiques conformément
aux dispositions définies par I'arrété ministériel en vigueur. '

ARTICLE 8.3.7. CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cef effet, extérieur aux batiments de stockage ou d'exploitation
ou isol¢ par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces batiments se fait soit par un sas
équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de
degré E1120.

A Textérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brlleurs permettant d'arréter I'écoulement du combustible ;
- uncoupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible :
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou un autre systéme d'alerte
d'efficacite équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou dexploitation ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme a
gaz ne sont pas autorisés dans les bitiments de stockage ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un géncrateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 sl d0 (anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s! d0 (anciennement M0). Des clapets coupe-
feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

il
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Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'ils existent, présentent
les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

CHAPITRE 8.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 8.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de feur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation crites et contrélées,

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout brillage & ['air libre ;

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét ;

- [obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

= les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposdes des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particuiier, de s'assurer du bon fonctionnement des moyens de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

ARTICLE 8.4.3. INTERDICTION DE FEUX ET DE FUMER

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Il est interdit de fumer sur I'ensemble du site. Cette interdiction doit étre affichée sur des panneaux dés l'entrée de
I'établissement.

ARTICLE 8.4.4, FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

-toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations mises en ceuvre,

-les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

-des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un -
entrafnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,

-un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la séourité et & l'intervention sur celies-
ci,

-une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

..
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ARTICLE 8.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zomes & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques
présentes, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et
de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 8.4.5.1. Permis d'intervention ou permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent
étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une
consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieure,
Je « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particulidre doivent étre signés par I'exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 2 sa délivrance,

- la durée de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection 4 metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de [utte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personne! effectuant les travaux,

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le
respect des conditions prédéfinies,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par l'exploitant ou son
représentant et le représentant de I'éventueile entreprise extérieure.

CHAPITRE 8.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 8.5.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DE RISQUES

L'exploitant rédige la fiste des mesures de maltrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des opérations de
maintenance qui s'y rapportent. Elle est tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées et fait l'objet d'un suivi
rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans Vétude de dangers, en état de
fonctionnement selon des procédures écrites, -

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou ¢lément d'une mesure de maitrise des risques, I'installation est arrétée et mise en
sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 8.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent [a sireté de fonctionnement
des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement sfir.

L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque Jes parametres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement
str. Le déclenchement de I'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées  la correction des dérives.

Les dispositifs utilisés 4 cet effet sont indépendants des sysi¢mes de conduite. Toute disposition contraire doit &tre justifiée et
faire I'objet de mesures compensatoires.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont 4 séeurité positive.
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Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues inopérantes par
action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant & {a mise en sécurité et sans procédure préalablement

définie.

ARTICLE 8.5.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par ['exploitant dans le cadre
d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a I'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent
- &tre signalées et enregistrées,
- é&tre hiérarchisées et analysées
- donner lieu dans les meilleurs délais 4 la définition et & la mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont I'application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées un regisire dans lequel ces différentes étapes sont
consignées

ARTICLE 8.5.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements pris dans I'¢tude de dangers et, le cas échéant, en renforgant son dispositif, 'exploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salie de contréle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destindes 3
maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés ;
- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de I'instaliation,
- une mise en sécurité de 'installation selon des dispositions spécifiées par l'exploitant.

La surveillance d'une zone pouvant étre a l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'une installation arrétée A la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne délégusde &
cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué I'alarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état de fonctionnement et
accessibles en toute circonstance.

Détecteurs d’incendie :
Dans les ateliers de production et de stockage, un systéme de détection automatique d'incendie voire de sprinklage, conforme

aux référentiels en vigueur, est mis en place. L'exploitant, dans l'exploitation des stockages et réacteurs, respecte les conditions
de fonctionnement de ces détecteurs.

Détecteurs de gaz :
Dans les ateliers de production et Ia chaudiére, un systéme de détection automatique de gaz ou un dispositif équivalent,

conforme aux référentiels en vigueur, est mis en place. L'exploitant, dans l'exploitation des installations, respecte les conditions
de fonctionnement de ces détecteurs. ;

ARTICLE 8.5.5. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permetient aux installations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les mesures de maftrise des risques retenues dans I'étude des dangers.

CHAPITRE 8.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement direct
des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel,

ke,
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Les unmités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter, méme
occasjonnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre est susceptible de porter
atteinte a 'environnement lors d'un rejet direct, sont étanchés et équipés de capacité de rétention permeitant de recueillir les
produits pouvant s'écouler accidentellement.

Une consigne doit préciser les vérifications 4 effectuer pour s'assurer périodiquement de 1'étanchéité des dispositifs de
rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le

justifieront les conditions d'exploitation, ,
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu 4 la

disposition de l'inspection des instalfations classées.

ARTICLE 8.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative  I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 8.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacite de rétention est au moins égale
a: ’
- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, '
" dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 860 1.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art. Les capacités de rétention sont étanches aux
produits qu'elles pourraient contenir, résistent a ['action physique et chimique des fluides et peuvent Elre contrdlées a tout
moment. Il en est de méme pour leur éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement cu le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite. :

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur ¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 8.6.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment,

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.
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Les canalisations doivent &tre installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance anx actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexjbles entre le réservoir et
les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 8.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 8.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matieres premidres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au mirimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 8.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions dimensionnées selon
les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour Je stationnement en sécurité des véhicules de transport de maticres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de mariére & pouvoir vérifier leur niveau de rempiissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 8.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritajrement la filiere déchets la
plus appropriée. Toute autre solution de traitement devra étre justifide auprés de I'inspection et respectée les dispositions du
présent arrété.

CHAPITRE 8.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.7.1. DEFINITION GENERALE DES BESOINS

Il est doté de moyens adaptes aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de cewx-ci conformément a 1'étude
des dangers du dossier de I'établissement visé au chapitre 1.3 du Titre 1.

L'ensemble du systéme de lutte contre {'incendie fait l'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de piusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident, Leur emplacement
résuite de Ja prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ol
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ARTICLE 8.7.2. MOYENS DE LUTTE

]'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie dits moyens internes adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans |'établissement et
notamment & proximité des dépéts de matieres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et
déchets ;

- 25 robinets d'incendie armés judicicusement répartis et situés & proximité des fssues ;

- un systéme d'extinction automatique conforme au norme en vigueur ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a 100 litres ot

des pelles ;

Pour assurer la défense contre l'incendie, trois bornes incendie normalisées sont situées & l'extérieur de 'établissement, Sous
trois mois & compter de la notification du présent arrété, l'exploitant s'assurera auprés du gestionnaire du réseau que la défense
extérieure contre l'incendie présente les caractéristiques réglementaires de pression, soit un débit minimum de 2500 I/mn sous
une pression dynamique de 1 bar. Les résultats des controles seront communiqués au Service Départemental d'Incendie et de
Secours de la Manche et & Vinspection des installations classées. '

ARTICLE 8.7.3. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements soft maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. 11 doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

L'exploitant prendra toutes les dispositions appropriées pour s'assurer que les moyens externes peuvent étre efficacement mis
en euvre. :

ARTICLE 8.7.4. DESENFUMAGE

Les structures fermées sont congues pour permettre [évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas comprometire
l'intervention des services de secours. Si des équipements de désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire
pour le moins manuetiement, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement identifiges.

ARTICLE 8.7.5, CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'appiication des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fiéquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées ou utilisées, sont susceptibles d'&tre 4
Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, fa sécurité publique ou le
maintien en sécurité de {'installation,

- les procédures darrét d'urgence et de mise en séeurité de I'installation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'zlerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu récepteur, L'exploitant se dotera de dispositifs accessibles et faciles a mettre en ceuvre, permettant d'isoler les
conduites de rejets des effluents liquides et ainsi de confiner les eaux d'extinction sur le site, Selon leurs caractéristiques,
ces eaux seront soit traitées comme des déchets liquides, soit, aprés traitement, gérées comme des effluents liquides en
respectant les dispositions du Titre 4 du présent arréte.

vl
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ARTICLE 8.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour ia mise en eeuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire de celles-ci. Le personnel de la biscuiterie est entrainé
4 l'application des consignes générales d'intervention.

Elles prévoient d'informer le responsabie de 1'établissement voisin susceptible d'étre affecté par le développement d'un incendie
au sein de Ja biscuiterie afin de permettre [a mise en sécurité du personnel de cet établissement.

ARTICLE 8.7.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 8.7.7.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

L'exploitant constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet
de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés
a cette pollution, en particulier

- latoxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en ceuvre peuvent
porter atteinte & I'environnement lors d'un rejet direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants 4 metire en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées 4 cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est régulierement mis & jour pour tenir compte de ['évolution des connaissances et des
techniques.

TITRE 9 — REGLES PARTICULIERES

CHAPITRE 9.1 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les dispositions du présent article s'appliquent aux chaudiéres et chaudiéres auxiliaires, de production de vapeur on d'eau
chaude, ainsi qu'aux moteurs & combustion de production d'énergie électrique (groupes électrogénes) et aux fours de cuisson
pour ce qui les concerne.

ARTICLE 9.1.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et 4 ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur & l'installation.
lls sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en cuvre des matiéres combustibles ou

inflammatles.
Les appareils de combustion destinés & [a production doivent étre implantés dans un local uniquement réservé a cet usage.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent, sont prévus pour
résister aux intempéries. .

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou 4 usage de bureaux, & l'exception
de locaux techniques. Elles ne sont pas implantées en sous-sol de ces batiments.

ARTICLE 9.1.2. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant Pinstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes
- matériaux de classe MO (incombustibles),
- stabilité au feu de degré une heure,
- couverture incombustible,
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Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés
en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit 8tre adapté aux risques particuliers
de I'installation. Les locaux ot sont utilisés des combustibles susceptibles de provoguer une explosion sont concus de maniére -
& limiter les effets de I'explosion & I'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

ARTICLE 9.1.3. ACCESSIBILITE

L'instalation doit étre accessible pour permettre ['intervention des services d'incendie et de secours, Elle est desservie, sur au
moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du batiment est 4 une hauteur supérieure & §
meétres par rapport & cette voie. :

Des aires de stationnement doivent étre aménagées pour accueillir les véhicules assurant l'approvisionnement en combustible.
Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de
régulation, de contréle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations.

ARTICLE 9.1.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de
I'nstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen gquivalent."

ARTICLE 9.1.5. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 4 la terre conformément aux reglements et aux
normes applicables, compte tepu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

ARTICLE 9.1.6. ISSUES

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposées.
L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers
T'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est baliss,

ARTICLE 9.1.7. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire lfes risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures
{corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées:

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a l'extérieur des batiments
pour permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé:

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- a l'exterieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la mancsuvre zinsi
que le repérage des positions ouverte et fermde.

La coupure de I'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (au moins 2 capteurs) et un
pressostat. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est
testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible fiquide doit comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de
sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

La parcours des canalisations & I'intérieur des locaux ot se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
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Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustior: au plus prés de celui-ci.. La consignation
d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis défini par
I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits 4 'intérieyr des
batiments. ’

ARTICLE 9.1.8. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité 'appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liguide ou gazeux comportent un dispositif de controle
de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrafner la mise en sécurité des appareils et 'arrét de Valimentation en
combustible.

ARTICLE 9.1.9. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils de
danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente on
bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique, a
I'exception de l'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére éxplosive, de l'alimentation
en trés basse tension et de l'éclairage de sccours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion,

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un pian. Hs sont controlés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec l'atmosphére explosive, l'exception de l'alimentation des matériels dont le fonctionnement pourrait étre maintenu
en atmosphére explosive

ARTICLE 9.1.10. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiiler au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
et lears résultats sont consignés par éerit. :

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéits qui sera réalisée sous
la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'ur dégagement de gaz ne peut &tre
engagee qu'aprés tne purge compléte de la tuyauterie concernée, A Iissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la
tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de
procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit. ' '
Pour des raisons liges a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation au présent alinéa,
sous réserve de P'accord préalable de l'inspection des.installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage & réaliser. Cette
attestation devra &tre délivrée par un organisme extérieur & I'entreprise et compétent aux dispositions de l'arrété du 16 juillet
1980."

ARTICLE 9.1.11. CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'une personne qualifiée nommément désignée. Cette
personne doit avoir une connaissance précise de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés. I vérifie périodiquement ie bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne
alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'ean surchauffée lorsquils répondent aux dispositions de l'arrété ministérie! du ler
février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif & ['exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui
viendraient s'y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de l'installation
permettant au personnel, soit d'agir a distance sur Jes paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en
sécurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de I'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.
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L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que celles
relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de linstaliation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant
et en dehors de la période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de T'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouiliage intempestif. Toute

remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par da
personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

CHAPITRE 9.2 ENTREPOTS COUVERTS DE STOCKAGE DE PRODUITS
COMBUSTIBLES

ARTICLE 9.2.1. ACCESSIBILITE
Afin de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des secours, une ou des voies-engins sont maintenues libres 4 Ia circulation
sur fe demi-périmétre au moins de l'entrep6t. Ces voies doivent permettre Faccés des engins-pompes des sapeurs-pompiers et,

en outre, si elles sont en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de ces voies, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues de l'entrepdt par un chemin stabilisé de
1,30 métre de large au minimum et sans avoir 4 parcourir plus de 60 métres.

ARTICLE 9.2.2. CONCEPTION DES BATIMENTS

La toiture est réalisée avec des ¢iéments incombustibles ou de classe MO au sens de J'arrété du 30 juin 1983 (J.0. - N.C. du ler
décembre 1983).

Toutefois, la partie de I'entrepdt supérieure 4 la hauteur utile sous ferme comporte, a concurrence au moins de 2 p. 100 de la
surface de l'entrepdt, ou dispositifs équivalents, des éléments judicieusement répartis permettant, en cas d'incendie,

['évacuation des fumées (par exemple, matériaux 1égers fusibles sous I'effet de la chaleur ou mise 2 I'air libre directe).

Des amenées d'air neuf d'une surface équivalente a celle prévue ci-dessus doivent étre assurées sur I'ensemble du volume du
stockage. Elles peuvent étre constituges soit par des ouvrants en fagade, soit par les portes des locaux 4 ventiler donnant sur
l'extérieur.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentilie).

Les ateliers d'entretien sont délimités par des murs coupe-feu de degré une heure. Les portes d'intercommunication sont pare-
flammes de degre une demi-heure et sont munies d'un ferme-porte .

ARTICLE 9.2.3. REGLES D'ELOIGNEMENT

Si un poste ou une aire d'emballage est installé dans 'entrepét, il est soit dans une cellule spécialement aménagge, soit éloigné
des zones d'entreposage, soit équipé de moyens de prévention ou d'intervention particuliers,

ARTICLE 9.2.4,. ISSUES DE SECOURS

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de 'entrepdt ne soit pas distant de plus de
40 métres de I'une d'elles, et 25 métres dans les parties de 'entrepdt formant cul-de-sac.

Les portes servant d'issues vers l'extéricur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par une manceuvre simple dans le sens de
la sortie, sans altérer le gabarit des circulations sur les voies ferroviaires extérieures éventuelles.

Toutes les portes, intérieures et extérisures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et leurs accds
convenablement balisés.
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ARTICILE 9.2.5. ECLAIRAGE

Dans les cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage €lectrique est autorisé. Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en
des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs. Ils sont en toutes circonstances
éloignés des produits entreposés pour éviter leur échauffement,

ARTICLE 9.2.6. ORGANISATION DU STOCKAGE

Le stockage est effectué de manigre gue toutes les issues, escaliers, etc. solent largement dégagés.

Les marchandises entreposées en masse (sacs, palettes, ete,) forment des blocs fimités de la facon suivante :

- surface maximale des blocs au sol : 250 4 1000 m? suivant la nature des marchandises entreposdes,

- espaces entre hlocs et parois et entre blocs et éléments de la structure : 0,80 métre,

- espaces entre deux bloes : 1 métre, '

- chaque ensemble de quatre blocs est séparé d'autres blocs par des allées de 2 métres,

- un espace minimal de 0,90 métre est maintenu entre la base de la toiture ou Je plafond et le sommet des blocs, cette
distance est & adapter en cas d'installation d'extinction automatique d'incendie.

Toutefois, dans le cas d'un stockage par paletier, ces conditions ne sont pas applicables si 'entrep6t est équipé d'une instaliation
d'extinction automatique d'incendie.

ARTICLE 9.2.7. REGLES D'ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Toutes substances ou préparations dangereuses sont sownises aux prescriptions réglementaires d'étiquetage et d'emballage.

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, l'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Fenvironnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent Je contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parameétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 10.1.2 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait
procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées Jorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance Celui-ci doit &tre
accrédité ou agréé par le ministere en charge de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont rcalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contréles inopinés
exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux

mesures comparatives.
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CHAPITRE 10.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de I'environnement, une mesure
du debit rejeté et des teneurs en oxygéne et oxydes d'azote dans les gaz rejetés a I'atmosphére selon les méthodes normalisées
en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
de I'installation.

Ces résultats sont reportés par I'exploitant sur un registre tenu a disposition de I'Inspection des Installations Classées et archivés
pendant au moins trois ans.

ARTICLE 10.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Pour les déchets dangereux, le contenu du registre défini a Farticle 5.1.7. doit respecter les exigences de l'arrété du 7 Juillet
2005 fixant le contenu des registres mentionnés a Tarticle R 543-173 du Code de I'Environnement,

Les documents justificatifs de I'exécution de I'¢limination des déchets sont annexés ay registre prévu ci-dessus et archivés
pendant au moins cing ans.

L'exploitant doit établir et transmettre par voie informatique & l'inspection des instaltations classées une déclaration annuelle
relative au suivi des déchets dangereux (définis 4 l'annexe II de l'article R 541-8 du Code de 'Environnement), mentionnant
notamment le code déchet et la dénomination du déchet, les quantités produites et la nature des opérations d'élimination ou de
valorisation de ces déchets et le lieu de ces opérations si leur production totale dépasse 10 tonnes par an. -

ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLAINCE DES NIVEAUX SONORES

Article 10.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée 6 mois & compter de la notification du présent arrété puis tous les 5 ans
par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & I'inspection des installations
classées. Ce contrble sera effectué par référence aux points de mesure retenus dans le dossier de demande SUSVise,
indépendamment des contrdles uitérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander. Ces mesures destinées a
apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones oil elle est réglementée, seront réalisées dans des conditions
représentatives du fonctionnement des installations. Elle est transmise & l'inspection des installations classées dans le mois qui
suit avec les comumentaires et les éventuelles propositions de l'exploitant.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2, les analyse et les interpréte. Il prend le
cas €chéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur Yenvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fajt apparaftre une dérive par
rapport a I'état initial de ['environnement, soit réalisé en application de l'article R 512-7 du Code de I'Environnement, soit
reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveiflance, l'exploitant met en ccuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilits
entre les milieux impactés et feurs usages,
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ARTICLE 10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de P'article 10.2.3.1. sont transmis 4 ['inspection des installations classées
dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires el propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 11 DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 11.L1. ECHEANCIER

Les valeurs limites, refatives aux effluents industriels et reprises a l'article 4.3.9, devront étre respectées dans un delai de 6
mois 2 compter de [a notification du présent arrété.

ARTICLE 11.1.2. DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, notamment ceux du ou des propriétaires des terrains concernés.

ARTICLE 11.1.3. PUBLICATION ET AMPLIATION

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles [*autorisation est accordée et faisant connaitre qu’une copie
dudit arrété est déposée aux archives de la mairie de Tourlaville et mise & disposition de toute personne intéressée, sera affiché
a la porte de la mairie pendant une durée minimale d’un mois.

L arrété sera affiche en permanence de fagon visible dans I’établissement par les soins du bénéficiaire de I’autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I’exploitant dans les journaux Ouest-France et La Gazette de la
Manche.

ARTICLE 11.14.

La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet d'Avranches, le maire de Saint Senier sous Avranches et I'ingénieur de
I'mdustrie et des mines - inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution dn
présent arrété.




Copie certifiée conforme a l'original :

S.ALS. Biscuiterie de la Baie du Mont Saint Michel - Saint Senier sous Avranches
M. Alexis Le Goffic - Saint Martin des Champs
MM les maires de Saint Senier sous Avranches

Avranches

- Saint Martin des Champs

M. le sous-préfet d'Avranches
M. le directeur régional des affaires culturelles - Caen
M. le directeur régional de I'environnement - Hérouville Saint Clair
M. le directeur régional de l‘industfie, de la recherche et de I'environnement - Hérouville Saint Clair
M. I'ingénieur de l'industrie et des mines - Saint-1.6
M. le directeur départemental de I'équipement - SM.A./Q.E. - Saint-Ld
M. le directeur départemental de I'agriculture et de la forét - Saint-L6
M. Ie chef départemental du service interministériel de défense et de protection civile - Saint-L§
M. le directeur départemental du service d'incendie et de secours - Saint-L6

M. le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales - Saint-Lé

M. le directeur départeniental du travail et de I'emploi - Saint-1.6

Pour le préfet,
l'attackhe de gréfecture,







